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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW (UE) 201 5/280
tat-13 ta’ Novembru 2014

dwar l-istabbiliment ta’ Sistema ta’ Produzzjoni u Akkwisti tal-Eurosistema (BCE/2014/44)
IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 128(1) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikoli 12.1, 14.3 u 16 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 128(1) tat-Trattat Dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il quddiem it-“Trattat”) u I-
Artikolu 16 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (minn hawn ’il
quddiem 1-“Istatut tas-SEBC”) jipprovdu li -Bank Centrali Ewropew (BCE) ghandu d-dritt esklussiv li jawtorizza I-
hrug ta’ karti tal-flus tal-euro fi hdan 1-Unjoni. Dan id-dritt esklussiv jinkludi l-kompetenza li jiddefinixxi 1-qafas
legali ghall-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro. II-BCE jista’ jalloka r-responsabbilta ghall-produzzjoni ta’ karti tal-
flus tal-euro lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro (iktar 'il quddiem il-
“BCNi") skont l-ishma percentwali mizmuma mill-BCNi fil-kapital sottoskritt tal-BCE ghas-sena finanzjarja
rilevanti, ikkalkulati bl-uzu ta’ proporzjonijiet fl-iskema msemmija fl-Artikolu 29.1 tal-Istatut tas-SEBC (iktar ’il
quddiem l-“iskema kapitali”). Il-qafas legali ghall-produzzjoni u l-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro ghandu
jikkonforma, minn naha, mar-rekwizit stabbilit fl-Artikolu 127(1) tat-Trattat u fl-Artikolu 2 tal-Istatut tal-SEBC
sabiex l-Eurosistema tagixxi skont il-princ¢ipju ta’ ekonomija ta’ suq miftuh b’kompetizzjoni hielsa, fejn tigi
ffavorita l-allokazzjoni effi¢jenti tar-rizorsi u, min-naha l-ohra, titgies in-natura partikolari tal-karti tal-flus tal-
euro, li huma prodotti biex jinhargu mill-Eurosistema bhala mezz sigur ta’ hlas. Il-qafas legali ghall-produzzjoni u
l-akkwist ta’ karti tal-flus tal-euro ghandu jiehu inkunsiderazzjoni I-fatt li ¢erti BCNi juzaw l-istamperiji interni
taghhom biex jipproducu karti tal-flus tal-euro.

(2)  Flisfond tal-principji msemmija iktar ’il fuq, il-Kunsill Governattiv iddecieda fI-10 ta’ Lulju 2003, li ghandha tigi
applikata strategija kompetittiva komuni tal-Eurosistema ghal sejhiet ghal offerti (iktar 'il quddiem “il-procedura
wahdanija ta’ sejha ghal offerti tal-Eurosistema”) ghall-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro mill-1 ta’ Jannar 2012 il
quddiem, kif stabbilit fil-Linja gwida BCE[2004/18 ('). FMarzu 2011 il-Kunsill Governattiv iddecieda li jipposponi
l-bidu tal-procedura wahdanija ta’ sejha ghal offerti tal-Eurosistema sal-1 ta’ Jannar 2014, sakemm fil-frattemp
huwa ma jkunx stabbilixxa data tal-bidu differenti u bla hsara ghal riezami ulterjuri tas-sitwazzjoni (%).
FDicembru 2013, il-Kunsill Governattiv iddecieda wkoll li l-procedura wahdanija ta’ sejha ghal offerti tal-
Eurosistema kienet se tibda fdata li jistabbilixxi minhabba bidla fl-assunzjonijiet li fughom kienet giet ibbazata 1-
procedura wahdanija ta’ sejha ghal offerti tal-Eurosistema (?).

(3)  Fid-dawl tal-fatt li mill-2004 s-suq sar iktar kompetittiv u bhalissa ma hemm l-ebda vantagg fl-uzu tal-procedura
wahdanija ta’ sejha ghal offerti tal-Eurosistema minflok l-arrangamenti kurrenti, il-Kunsill Governattiv iddecieda li
sistema ta’ produzzjoni u ta’ akkwist tal-Eurosistema (iktar 'il quddiem 1-“EPPS”) ghandha tigi kkunsidrata bhala
alternattiva possibbli.

(4)  Biex tigi zgurata l-kontinwita fil-provvista, tinzamm il-kompetenza teknika interna gewwa l-Eurosistema, titkattar
il-kompetizzjoni u jitnaqqsu l-ispejjez fil-livell tal-Eurosistema, u jittiched vantagg mill-innovazzjoni fis-settur
privat u pubbliku, -EPPS ghandha tikkonsisti fzewg pilastri: grupp ta’ BCNi li jipproducu I-karti tal-flus tal-euro
taghhom bl-uzu ta’ stamperija interna (iktar 'il quddiem “BCNi tal-grupp bi stamperiji interni”) u grupp ta’ BCNi li
jakkwistaw il-karti tal-flus tal-euro taghhom (iktar 'il quddiem “il-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti”).

() Linja Gwida BCE/2004/18 tas-16 ta’ Settembru 2004 dwar l-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro (GU L 320, 21.10.2004, p. 21).

(¥ Linja Gwida BCE[2011/3 tat-18 ta’ Marzu 2011 li temenda I-Linja gwida BCE[2004/18 tal-BCE dwar l-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro
(GUL86,1.4.2011,p. 77). ‘ ‘

() Linja Gwida BCE[2013/49 tat-18 ta’ Dicembru 2013 li temenda I-Linja gwida BCE/2004/18 tal-BCE dwar l-akkwist tal-karti tal-flus tal-
euro (GUL 32, 1.2.2014, p. 36).
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L-EPPS ghandha tippromwovi l-produzzjoni effi¢jenti ta’ karti tal-flus tal-euro fl-Eurosistema. Barra minn hekk, 1-
EPPS tkun tehtieg allinjament ulterjuri tar-rekwiziti legali applikabbli ghall-grupp ta’ BCNi li johorgu sejhiet ghal
offerti, bhal fir-rigward tal-uzu tal-kriterji tal-eligibbilta fil-process tas-sejhiet ghal offerti u t-termini u l-kundizzjo-
nijiet kuntrattwali. Ir-rekwiziti stabbiliti fir-rigward tal-EPPS ghandhom jizguraw kundizzjonijiet gusti fis-sejhiet
ghal offerti ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro.

(5)  1-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti ghandhom jibqghu responsabbli ghall-produzzjoni u l-akkwist tal-
karti tal-flus tal-euro li gew allokati fil-konfront taghhom skont l-iskema kapitali. Biex josservaw l-obbligi
taghhom, dawk il-BCNi ghandhom johorgu sejha ghal offerti ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro, u
jaghmlu l-proceduri tas-sejhiet ghal offerti individwalment jew konguntament ma’ BCNi ohrajn skont regoli ta’
akkwisti applikabbli. Biex jigu zgurati kundizzjonijiet gusti, il-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti
ghandhom jaraw li jallinjaw ir-rekwiziti tas-sejhiet ghal offerti taghhom skont ir-rekwiziti tal-Unjoni u I-ligi
nazzjonali dwar l-akkwisti.

(6)  1-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni ghandhom jibqghu responsabbli ghall-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro
li gew allokati fil-konfront taghhom skont l-iskema kapitali. Fid-dawl tal-htiega li jigu zgurati kundizzjonijiet gusti
bejn l-istamperiji kollha, dawn il-BCNi ghandhom jizguraw li l-istamperiji interni ma jippartecipaw febda
procedura ta’ sejhiet ghal offerti ghall-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro organizzati u maghmulin gewwa I-
Unjoni u ma jacéettawx ordnijiet ghall-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro minn terzi persuni barra mill-BCNi
tal-grupp bi stamperiji interni.

(7)  Jekk jidhlu fxi xorta ta’ kooperazzjoni, il-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni ghandhom jikkonformaw mal-
ligijiet nazzjonali applikabbli u mad-dritt tal-Unjoni. Meta tigi stabbilita persuna guridika separata biex tintlahaq
din il-kooperazzjoni, BCN jista’ jsir membru tal-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni jekk jikkontrolla
konguntament din il-persuna guridika fit-tifsira ta’ din il-Linja Gwida.

(8)  Il-karti tal-flus euro huma ta’ natura sensittiva u teknologikament avvanzati. Ghaldagstant, dawn ghandhom
jinhadmu b’'mod ghal kollox protett, ikkontrollat u kunfidenzjali li jiggarantixxi provvista affidabbli, ta’ kwalita
gholja u sostnuta fuq medda ta’ Zmien. Barra minn dan, huwa mehtieg li I-Eurosistema tikkunsidra b’mod xieraq
l-impatt possibbli tal-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro fuq is-sahha u s-sigurta pubblika u fuq l-ambjent.

(9)  I-Kunsill Governattiv ghandu jissorvelja zviluppi fir-rigward tal-materja prima u I-fatturi tal-produzzjoni
principali kollha involuti fl-akkwist u l-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro u, jekk ikun mehtieg, jichu mizuri
adegwati sabiex jizgura li jkunu maghzula ufjew akkwistati b’tali mod li tigi Zgurata I-kontinwita tal-provvista tal-
karti tal-flus tal-euro, u, minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni u s-setghat tal-
Kummissjoni Ewropea, sabiex jigi evitat l-abbuz ta’ pozizzjoni dominanti fis-suq minn xi kuntrattur jew fornitur.

(10) Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja Gwida ghandhom jigu interpretati, meta jkun mehtieg, skont ir-regoli li hemm
fid-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u, mit-18 ta’ April 2016, id-Direttiva
2014/24/|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “principju ta’ distakk” ifisser arrangamenti interni effettivi li jizguraw separazzjoni shiha bejn stamperija pubblika u I-
kontijiet ta’ awtorita pubblika taghha u r-rimborz minn stamperija pubblika tal-ispejjez tal-appogg amministrattiv u
organizzattiv kollu li tircievi mill-awtorita pubblika taghha. Sabiex tigi zgurata kompetizzjoni gusta meta stamperiji
jwiegbu ghal sejha ghal offerti, ikun mehtieg li l-attivitajiet ta’ stampar tal-karti tal-flus tal-euro jkunu separati finanz-
jarjament ghal kollox mill-attivitajiet l-ohrajn taghhom biex jigi zgurat li ma tinghatax ghajnuna mill-istat diretta jew
indiretta i b’xi mod tkun inkompatibbli mat-Trattat. Din is-separazzjoni finanzjarja ghandha tigi vverifikata u
¢certifikata kull sena minn verifika esterna indipendenti u rrappurtata lill-Kunsill Governattiv;

(') Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi pubblic¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti Kapitolu 6,
Vol. 7,p. 132 —262).

() Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GUL 94, 28.3.2014, p. 65).
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(2) “stamperija interna” tfisser kwalunkwe stamperija li tkun (a) parti minn BCN mill-aspett legali u organizzattiv; jew
(b) persuna guridika separata, izda ghandhom jigu ssodisfatti l-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(i) il-BCN jew il-BCNi jkollhom kontroll fuq il-persuna guridika kkoncernata li huwa simili ghal dak li jkollu fuq id-
dipartimenti tieghu stess;

(i) iktar minn 80 % tal-attivitajiet tal-persuna guridika kkontrollata jitwettqu fl-ezekuzzjoni ta” kompiti fdati lilha
mill-BCN jew BCNi li jikkontrolla t-80 %;

(ili) ma hemmx partecipazzjoni privata diretta fil-persuna guridika kkontrollata.

Ghad-determinazzjoni tal-percentwali tal-attivitajiet imsemmijin fil-punt (b)(ii), ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni
I-fatturat totali medju, jew alternattiva xierqa bbazata fuq attivita, bhal spejjez li taghmel il-persuna guridika rilevanti
fir-rigward ta’ servizzi, provvisti u xoghlijiet ghat-tliet snin ta’ qabel l-ghoti tal-kuntratt.

Meta, minhabba d-data li fiha nholqot il-persuna guridika jew bdiet l-attivitajiet taghha jew minhabba riorganiz-
zazzjoni tal-attivitajiet taghha, il-fatturat, jew mizura alternattiva bbazata fuq attivita bhall-ispejjez, jew ma jkunux
disponibbli ghat-tliet snin precedenti jew ma ghadhomx rilevanti, ikun bizzejjed li jintwera li 1-kejl tal-attivita huwa
kredibbli, b’'mod partikolari permezz ta’ projezzjonijiet tan-negozju.

BCN jitgies li ghandu kontroll fuq persuna guridika simili ghal dak li ghandu fuq id-dipartimenti tieghu stess fit-
tifsira tal-punt (b)(i) tal-ewwel subparagrafu fejn ikollu influwenza deciziva fuq kemm l-ghanijiet strategici kif ukoll
id-decizjonijiet sinjifikanti tal-persuna guridika kkontrollata.

1I-BCNi ghandhom jitqiesu li ghandhom kontroll kongunt ta’ persuna guridika meta I-kundizzjonijiet kumulattivi li
gejjin jigu sodisfatti: (a) il-korpi li jiehdu d-deciZjonijiet tal-persuna guridika kkontrollata huma komposti minn
rapprezentanti tal-BCNi partecipanti kollha; rapprezentanti individwali jistghu jirrapprezentaw diversi BCNi
partecipanti jew kollha kemm huma; (b) dawk il-BCNi jkunu jistghu konguntament jezer¢itaw influwenza deciziva
fuq ghanijiet strategici u decizjonijiet sinjifikanti tal-persuna guridika kkontrollata; (c) il-persuna guridika kkontrollata
ma jkollhiex interessi li jkunu kuntrarji ghal dawk tal-BCNi li jikkontrollawha;

(3) “awtoritajiet pubblici” jfissru l-awtoritajiet pubbli¢i kollha, inkluzi tal-Istat u l-awtoritajiet regjonali, lokali jew
territorjali ohra u banek centrali;

(4) “stamperiji pubbli¢i” tfisser kull stamperija pubblika li fugha l-awtoritajiet pubbli¢i ghandhom influwenza dominanti
diretta jew indiretta bis-sahha tas-sjieda taghhom fiha, il-partecipazzjoni finanzjarja taghhom fiha, jew ir-regoli li
jirregolawha. Influwenza dominanti min-naha tal-awtoritajiet pubblici ghandha tigi prezunta meta dawn I-
awtoritajiet, direttament jew indirettament fir-rigward ta’ stamperija: (a) ikollhom fidejhom il-parti I-kbira tal-kapital

sottoskritt taghha; (b) jikkontrollaw il-maggoranza tal-voti marbutin mal-ishma mahruga minnha; jew (c) jistghu
jahtru iktar minn nofs il-membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju taghha.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. L-EPPS tistabbilixxi mudell b’zewg pilastri ghall-produzzjoni u l-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro. Ghandha tinkludi
s-sejha ghal offerti tal-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro mill-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti, kif ukoll il-
produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro mill-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni bl-uzu ta’ stamperija interna.

2. II-BCNi ghandhom ikunu responsabbli ghall-produzzjoni u l-akkwist tal-karti tal-flus tal-euro li gew allokati fil-
konfront taghhom skont I-iskema kapitali.

TITOLU II

IL-BCNi TAL-GRUPP LI JOHROG SEJHIET GHAL OFFERTI
Artikolu 3
Prin¢ipji generali

II-BCNi li ma ghandhomx stamperiji interni ghandhom ikunu parti mill-grupp li johrog sejhiet ghal offerti (il-BCNi tal-
grupp li johrog sejhiet ghal offerti).
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Artikolu 4
Proceduri ta’ sejhiet ghal offerti

1. Kull BCN tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti ghandu jkun responsabbli ghas-sejhiet ghal offerti ghall-
produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro u jwettaq proceduri ta’ sejhiet ghal offerti individwalment jew konguntament mal-
BCNi l-ohrajn tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti skont ir-regoli ta’ akkwist applikabbli u skont ir-rekwiziti preskritti
fdin il-Linja Gwida.

2. Sabiex tinzamm il-kompetizzjoni fis-suq ghall-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro, fil-principju u bla hsara ghad-
dritt nazzjonali dwar l-akkwisti, il-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti ghandhom jaqsmu s-sejhiet ghal offerti
fdiversi lottijiet u m’'ghandhomx jinghataw lottijiet multipli lill-istess offerent(i).

3. I-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti ghandhom jiddikjaraw fid-dokumentazzjoni tas-sejha ghal offerti li
sabiex ikunu eligibbli ghal kwalunkwe sejha ghal offerti, l-istamperiji pubblic¢i jridu jkunu implimentaw il-principju ta’
distakk gabel ma jitfghu offerta.

Artikolu 5
Armonizzazzjoni tar-rekwiziti

Biex jigu zgurati kundizzjonijiet gusti, il-BCNi tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti ghandhom jaraw li jallinjaw ir-
rekwiziti tas-sejhiet taghhom, inkluzi l-kriterji tal-eligibbilta, skont ir-rekwiziti tal-Unjoni u d-dritt nazzjonali dwar I-
akkwisti.

TITOLU III
IL-BCNi TAL-GRUPP BI STAMPERIJI INTERNI

Artikolu 6
Princ¢ipji generali

1. BCNi li jipproducu Karti tal-flus tal-euro bl-uzu ta’ stamperija interna ghandhom ikunu parti mill-grupp intern (il-
BCNi tal-grupp bi stamperiji interni).

2. 1-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni ghandhom jizguraw li l-istamperiji interni taghhom ma jipparte¢ipaw fl-ebda
proceduri ta’ sejhiet ghal offerti ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro organizzati u maghmulin gewwa 1-Unjoni u
ma jacéettawx ordnijiet ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro minn terzi li ma jkunux fil-BCNi tal-grupp bi
stamperiji interni.

Artikolu 7
Kooperazzjoni fost il-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni

1.  Sabiex titjieb il-kosteffi¢jenza fil-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro, il-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni
ghandhom jikkunsidraw li jistabbilixxu forom xierqa ta’ kooperazzjoni bhal xiri flimkien u skambju u implimentazzjoni
tal-ahjar prattici ghall-process ta’ produzzjoni sabiex josservaw il-kompitu pubbliku taghhom ta’ produzzjoni tal-karti
tal-flus bl-ahjar mod possibbli.

2. I-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni jistghu jiddeciedu jekk jinghaqdux fdin ix-xorta ta’ kooperazzjoni jew le,
izda jekk jaghmlu hekk jintrabtu li jibqghu involuti fl-inizjattivi rilevanti ghal mill-inqas 3 snin (sakemm ma jsirux BCNi
tal-grupp li johrog sejhiet ghal offerti fdak il-perijodu) minhabba l-bzonn ta’ kontinwita u fid-dawl tal-investimenti
maghmulin mill-partijiet.

Artikolu 8

Stabbiliment ta’ persuna guridika separata, jew kooperazzjoni orizzontali mhux istituzzjonalizzata, biex
jitwettqu b’'mod kongunt kompiti pubblici

1.  Sabiex jitwettqu l-kompiti pubbli¢i konguntament, BCNi tal-grupp bi stamperiji interni ghandhom jesploraw I-
istabbiliment ta’ (a) persuna guridika separata li tikkonsisti fl-istamperiji interni taghhom; jew (b) kooperazzjoni
orizzontali mhux istituzzjonalizzata fuq il-bazi ta’ ftehim ta’ kooperazzjoni.
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2. Il-kundizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghall-forom ta’ kooperazzjoni msemmijin fil-paragrafu 1:
(@) Jekk persuna guridika stabbilita skont I-Artikolu 8(1)(a) tinghata direttament kuntratt ghall-produzzjoni ta’ karti tal-

flus tal-euro, ghandha tkun ikkontrollata konguntament mill-BCNi kkoncernati skont it-tifsira tad-definizzjoni ta’
kontroll kongunt taht il-punt (2) tal-Artikolu 1.

(b) Kull ftehim milhuq skont I-Artikolu 8(1)(b) ghandu jikkonforma mal-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin;

(i) il-ftehim jistabbilixxi jew jimplimenta kooperazzjoni bejn il-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni bil-ghan li jigi
zgurat li servizzi pubblici li jkollhom iwettqu jigu pprovduti sabiex jintlahqu I-ghanijiet komuni li jkollhom;

(ii) l-implimentazzjoni ta’ dik il-kooperazzjoni hija rregolata biss b’kunsiderazzjonijiet relatati mal-interess pubbliku;
(iii) il-BCNi tal-grupp bi stamperiji interni jwettqu fis-suq miftuh ingas minn 20 % tal-attivitajiet ikkoncernati mill-
kooperazzjoni. Ghad-determinazzjoni tal-percentwali tal-attivitajiet imsemmijin iktar ’il fuq, it-tieni u t-tielet

paragrafi tal-punt (2) tal-Artikolu 1 ghandhom japplikaw kif mehtieg.

TITOLU IV

DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 9
Revoka

Il-Linja gwida BCE/2004/18 hija mhassra b’sehh mill-1 ta’ Jannar 2015.

Artikolu 10
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni
Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tan-notifika taghha lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li 1-

munita taghhom hija l-euro. Il-banek centrali tal-Eurosistema ghandhom jikkonformaw ma’ din il-Linja Gwida
mill-1 ta’ Jannar 2015.

Artikolu 11
Perijodu tranzitorju fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 4(3)

B'deroga mill-Artikolu 4(3), il-proceduri ta’ sejhiet ghal offerti mnedija qabel 1-1 ta’ Lulju 2015 jistghu japplikaw
rekwiziti differenti fir-rigward tal-eskluzjoni tal-partecipanti tas-sejha ghal offerti.

Artikolu 12
Revizjoni

[I-Kunsill Governattiv ghandu jirrevedi din il-Linja ta’ Gwida fil-bidu tal-2017 u wara kull sentejn li jibdew jghoddu minn
dik is-sena.

Artikolu 13
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-13 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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